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KOMISIJOS SPRENDIMAS
1996 m. birzelio 28 d.

nustatantis specialius reikalavimus, reglamentuojan¢ius Mauritanijos kilmés Zuvininkystés ir akva-
kultiiros produkty importa

(tekstas svarbus EEE)

(96/425/EB)

EUROPOS BENDRIJUU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1991 m. liepos 22 d. Tarybos direktyva
91/493/EEB, nustatancig sveikatos reikalavimus, reglamentuo-
jancius Zuvininkystés produkty gamybg ir jy tiekimg j rinka (),
su paskutiniais pakeitimais, padarytais Direktyva 95/71/EB (3,
ypac ijos 11 straipsni,

kadangi Komisijos eksperty grupé apsilanké Mauritanijoje, kad
patikrinty salygas, kuriomis Zuvininkystés produktai yra gami-
nami, saugojami ir i$siunc¢iami j Bendrija;

kadangi galima laikyti, kad Mauritanijos teisés akty nuostatos
dél Zuvininkystés produkty sveikatos tikrinimo ir prieZitiros
atitinka Direktyvoje 91/493/EEB nustatytas nuostatas;

kadangi ,Ministére des Péches et de I'Economie Maritime —
Centre National de Recherches Océanographiques et des Péches
— Département Valorisation et Inspection Sanitaire (MPEM—
CNROP-DVIS)“ yra kompetentinga institucija Mauritanijoje,
kuri yra pajégi veiksmingai tikrinti, kaip taikomi galiojantys
istatymai;

kadangi Direktyvos 91/493/EEB 11 straipsnio 4 dalies a
punkte nurodytoje sveikatos sertifikato i§davimo tvarkoje taip
pat turi baiti nustatytas sertifikato pavyzdys, btiniausi reikala-
vimai kalbai (-oms), kuria (-iomis) jis turi bati suradytas, ir
asmens, turincio jgaliojimus jj pasiradyti, rangas;

kadangi pagal Direktyvos 91/493/EEB 11 straipsnio 4 dalies b
punkta prie Zuvininkystés produkty pakuociy turéty bati tvirti-
namas Zenklas, kuriame nurodomas treciosios Salies pavadi-
nimas bei kilmés jmonés ir laivo-Saldytuvo patvirtinimo
numeris;

kadangi pagal Direktyvos 91/493/EEB 11 straipsnio 4 dalies ¢
punktg turi biti sudarytas patvirtinty jmoniy ir laivy-Saldytuvy
saraSas; kadangi tas sgraSas turi bati sudaromas remiantis
MPEM-CNROP-DVIS prane$imu Komisijai; kadangi dél to
MPEM—-CNROP-DVIS turi uztikrinti, kad baty laikomasi Direk-
tyvos 91/493/EEB 11 straipsnio 4 dalyje tuo tikslu nustatyty
nuostaty;

kadangi MPEM—CNROP-DVIS pateiké oficialy patvirtinima, kad
yra laikomasi Direktyvos 91/493/EEB priedo V skyriaus taisy-
kliy ir kad yra jvykdyti reikalavimai, lygiaverciai tiems, kurie
nustatyti minétoje direktyvoje dél jmoniy ir laivy-Saldytuvy
patvirtinimo;

L 268,1991 9 24, p. 15.

() OL
() OLL 332,1995 12 30, p. 40.

kadangi $iame sprendime numatytos priemonés atitinka Veteri-
narijos nuolatinio komiteto nuomong,

PRIEME S| SPRENDIMA;:

1 straipsnis

,Ministére des Péches et de I'Economie Maritime — Centre
National de Recherches Océanographiques et des Péches -
Département Valorisation et Inspection Sanitaire (MPEM-
CNROP-DVIS)“ yra pripazZjstama Mauritanijos kompetentinga
institucija, galin¢ia patikrinti ir patvirtinti, kad Zuvininkystés
produktai atitinka Direktyvos 91/493/EEB reikalavimus.

2 straipsnis

Mauritanijos kilmés Zuvininkystés ir akvakultiros produktai
turi atitikti $iuos reikalavimus:

1) prie kiekvienos siuntos turi biti pridétas sveikatos sertifikato
originalas, kuriame pagal $io sprendimo A priede nurodyta
pavyzdj turi bati jradytas numeris, data, jis turi biti tinkamai
uzpildytas, pasiradytas ir surasytas viename lape;

2) produktai turi biiti pagaminti $io sprendimo B priede nuro-
dytose patvirtintose jmonése ar laivuose-saldytuvuose;

3) ant visy pakuociy, i$skyrus dideliais kiekiais susaldytus zuvi-
ninkystés produktus, skirtus konservuotiems maisto produk-
tams gaminti, neiStrinamomis raidémis turi baiti uZrasytas
zodis ,Mauritanija“ ir kilmés jmonés ar laivo-Saldytuvo
patvirtinimo numeris.

3 straipsnis

1. 2 straipsnio 1 punkte nurodytas sertifikatas turi bati
suraSytas maziausiai viena valstybés narés, kurioje atlickami
patikrinimai, valstybine kalba.

2. Sertifikate turi biiti ,Ministere des Péches et de I'Economie
Maritime — Centre National de Recherches Océanographiques
et des Péches — Département Valorisation et Inspection Sani-
taire (MPEM—CNROP-DVIS)* atstovo vardas, pavardé, pareigos,
parasas bei oficialus antspaudas, kurio spalva turi skirtis nuo
teksto spalvos.
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4 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 1996 m. birzelio 28 d.

Komisijos vardu
Franz FISCHLER

Komisijos narys
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A PRIEDAS

GYVUNU SVEIKATOS SERTIFIKATAS

Mauritanijos kilmés Zuvininkystés ir akvakultiiros produkty, kuriuos ketinama eksportuoti j Europos bendrijg,
i§skyrus bet kokio pavidalo dvigeldZius moliuskus, dygiaodZius, gaubtagyvius ir jarinius pilvakojus

Salis siuntéja:

Kompetentinga institucija:

Nr:

MAURITANIJA

,MINISTERE DES PECHES ET DE L’ECONOMIE MARITIME — CENTRE NATIONAL DE
RECHERCHES OCEANOGRAPHIQUES ET DES PECHES — DEPARTEMENT
VALORISATION ET INSPECTION SANITAIRE (MPEM — CNROP — DVIS)*

L. Produkty tapatumo nustatymas

Zuvininkystés arba akvakultiiros produkto apragymas (1)

— r@8is (mokslinis pavadinimas):

— produkto pateikimas (?) ir apdorojimo biidas:

Kodas (jei yra):

Pakuotés riisis:

Pakuociy skaicius:

Neto svoris:

Saugojimo ir transportavimo temperatiira:

II. Produktykilmé

MPEM — CNROP — DVIS cksportui j Europos bendrija patvirtintos jmonés (-iy) ar laivo-Saldytuvo (-y) pavadinimas (-ai)
ir oficialus (-Gs) patvirtinimo numeris (-iai):

I

—

Produkty paskirties vieta

Zuvininkystés arba akvakultiiros produktai (3) siun¢iami

is:

(i8siuntimo vieta)

$ia transporto priemone:

(paskirties 3alis ir vieta)

Siuntéjo pavadinimas ir adresas:

Gavéjo pavadinimas ir paskirties vietos adresas:

(1) I8braukti tai, kas netinka.

(3) Gyvi, atSaldyti, susaldyti, sadyti, rakyti, konservuoti ir kt.
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IV. Sveikumo patvirtinimas
Oficialiai paskirtas inspektorius patvirtina, kad pirmiau nurodyti Zuvininkystés ir akvakultiiros produktai:
1) sugauti ir tvarkyti laivuose laikantis Direktyvoje 92/48/EEB nustatyty sveikumo taisykliy;

2) iskrauti, tvarkomi ir, jei reikia, jpakuoti, paruosti, apdoroti, Saldyti, atitirpinti ir saugoti higieniskai, laikantis Dircktyvos
91/493/EEB priedo II, Il ir [V skyriuose nustatyty reikalavimy;

ju sveikumas istirtas pagal Direktyvos 91/493/EEB priedo V skyriy;
upakuoti, pazyméti, saugoti ir transportuoti pagal Direktyvos 91{493/EEB priedo VI, VIl ir VIII skyrius;
néra kil i3 toksisky ar biotoksiny turinciy rGsiy;

buvo sékmingai atlikti Direktyvoje 91/493/EEB ir jos jgyvendinimo sprendimuose tam tikroms Zuvininkystés
produkty kategorijoms nustatyti organoleptiniai, parazitologiniai, cheminiai ir mikrobiologiniai patikrinimai.

Toliau pasirasgs oficialiai paskirtas inspektorius patvirtina, kad yra susipazings su Direktyvy 91/493/EEB ir 92/48/EEB
nuostatomis.

(vieta) (data)

. Oficialus
»  antspaudas ()
A )

L
.
[}
[
¥
g

(Oficialiai paskirto inspektoriaus parasas) (1)

.
.

(pasirasiusio asmens vardas, pavardé didZiosiomis raidémis, parcigos ir

kvalifikacija) (1)

() Oficialaus antspaudo ir para3o spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.
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B PRIEDAS
1. PATVIRTINTY JMONIU SARASAS
Patvinini.rno Imoné Vieta

numeris

01.001 MAURAL () NOUAKCHOTT
01.002 SPPAM NOUAKCHOTT
01.003 SOCIMAR NOUAKCHOTT
01.004 SODIAP NOUAKCHOTT
01.005 s KALDE FRERES NOUAKCHOTT
01.006 MAURIEX NOUAKCHOTT
02.001 SOPAC NOUADHIBOU
02.002 SMEF NOUADHIBOU

(") Tik sveikos zuvies eksportas.

2. PATVIRTINTY LAIVY-SALDYTUVU SARASAS

Pa;‘l’lir’:li:rigo Pavadinimas Laivo savininko pavardé ar pavadinimas
421 CAP 1 CAP NOUADHIBOU
555 TICHIT 3 s CHERIF HAMAHALLAH NOUADHIBOU
574 BURMAPECHE 1 BURMA PECHE NOUADHIBOU
575 BURMAPECHE 5 BURMA PECHE NOUADHIBOU
591 RAJA 2 SOMAPECHE RAJA NOUADHIBOU
596 CIPA 1 CIPA NOUADHIBOU
598 CIPA 2 CIPA NOUADHIBOU
602 ARPECO 1 ARPECO NOUADHIBOU
604 ANAJIM M L O LOULEIDA NOUADHIBOU
614 SIPECHE 1 SIPECHE NOUADHIBOU
617 AL VALAH COPAM SA NOUADHIBOU
618 ZAID COPAM SA NOUADHIBOU
619 CHOR COPAM SA NOUADHIBOU
624 ARPECO 5 ARPECO NOUADHIBOU
626 ERRACHID 1 MIZANE SA NOUADHIBOU
630 MFC 1 MEC NOUADHIBOU
631 MEC 2 MEC NOUADHIBOU
632 MESSOUD 1 MIZANE SA NOUADHIBOU
633 TICHIT 5 s CHERIF HAMAHALLAH NOUADHIBOU
638 RABIH WASSALAM SP SA NOUADHIBOU
642 BARAKAT 1 BARAKAT NOUADHIBOU
646 RAJA 1 SOMAPECHE RAJA NOUADHIBOU
650 ARPECO 3 ARPECO NOUADHIBOU
652 ISMAIL 2 SID’AHMED OULD BNEJJARA NOUADHIBOU
654 TICHIT 6 s CHERIF HAMAHALLAH NOUADHIBOU
655 MOURABITOUNE 1 MAUSOV SEM NOUADHIBOU
656 MOURABITOUNE 2 MAUSOV SEM NOUADHIBOU
657 MOURABITOUNE 3 MAUSOV SEM NOUADHIBOU
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Pa;‘ﬁrrlt:gi?o Pavadinimas Laivo savininko pavardé ar pavadinimas
658 BURMAPECHE 3 BURMA PECHE NOUADHIBOU
660 ENNAJAH 3 MAURIPECO NOUADHIBOU
661 ENNAJAH 2 MAURIPECO NOUADHIBOU
683 YOUNESS 1 MD CHEIKH OULD DIDDA NOUADHIBOU
692 NTID 1 AHMED O MOGUEYA NOUADHIBOU
693 N'TID 2 AHMED O MOGUEYA NOUADHIBOU
699 MACIPEC 1 SCORE NOUADHIBOU
708 CPMC 4 COPEMAC NOUADHIBOU
710 CPMC 6 COPEMAC NOUADHIBOU
779 SAID 1 MD LEMINE OULD ADMED SAL. NOUADHIBOU




